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Soyez préts pour votre
nouveau couvercle de spa Covana
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luxe envoUtant.

Dans ce guide d’avant livraison:

Spas de nage compatibles..........oiiiiiiiii 3
Choix de CoUBUIS .. .oovniiiei e 5
Choix de I'emplacement idéal ............coooiiiiiiiiiii i 6
Préparation de la fondation.........c.ooouiiiiiiiiii i 7
Spécifications EleCHIQUES ........uuueeeiiiiiiee e 8
Planification de la ivraison ........coooueiiiiie e 9
N OTES ettt e et e e e ettt eaans 11
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unepmmesse Szgnée Covana.




Spas de nage compatibles

La plupart des spas de nage rectangulaires avec une surface plane (sans appuie-téte en saillie) et
les caractéristiques suivantes:

* La paroi du spa des deux cétés doit étre plate et
paralléle.

* Le joint d’étanchéité du couvercle devra étre
installé sur une surface plane d’au moins 2,5 cm
de large, sur l'acrylique du spa. Le rayon minimal
pour les coins est de 10 cm. S’assurer que le joint
d’étanchéité pourra faire tout le périmétre du spa
tout en touchant continuellement le couvercle.

Pas d'appuie-téte
en saillie

Consultez le tableau ci-dessous pour choisir le modéle approprié selon la longueur de votre spa de nage.

111 Si vous ne savez pas quel modeéle choisir, ou si vous ne savez pas si votre spa de nage ira sous le
couvercle ou non, veuillez contacter le service d’assistance technique de Covana au 1 877 278-8010.

LONGUEUR LONGUEUR M
MAXIMALE DU SPA | DU LEGEND
373 cm 12 pi (3,66 m)
403 cm 13 pi (3,96 m)
434 cm 14 pi (4,27 m)
464 cm 15 pi (4,57 m)
495 cm 16 pi (4,88 m)
525 cm 17 pi (518 m)
556 cm 18 pi (5,49 m)
586 cm 19 pi (5,79 m)
614 cm 20 pi (6,1 m)




Spas de nage compatibles (suite)

Un ou deux types de support de montage pourraient étre requis selon la hauteur de votre spa de nage et la
hauteur de sa structure. Consultez les tableaux ci-dessous pour voir si tel est le cas.

Le couvercle Legend doit étre installé au méme niveau du sol que le spa de nage.

A SupporT REQUIS | [V] -
118cma122cm| _ Supportde
montage double
122 cm a 155 cm Aucun d
155 cm & 158 cm | Supportde
montage double A
B SupporT REQUIS | [V]
<127 cm Aucun Niveay
d Y
=127 em Support de , U sol .
montage allongé

Si votre spa de nage comporte deux sections, semblable au spa de nage illustré ci-dessous,
I'installation de deux sorties d’urgence est obligatoire.

—

NOMBRE DE | SORTIE(S) D’'URGENCE IZI ' Sortie d'urgence : / vzy BN
SECTION(S) REQUISE(S) Sortie d urggncg

1 1 :

2 2




Choix de couleurs

Moyennant un léger supplément sur le prix du panneau blanc régulier, cette option vous permet

d’assortir la couleur de votre Covana & votre environnement. Un petit détail qui peut faire une
° grande différence.

Personnalisez votre couvercle en choisissant parmi les options suivantes:

(Les couleurs réelles peuvent différer des images.)
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Choix de I'emplacement idéal

* Le couvercle Covana peut étre installé & I'intérieur ou & |"extérieur.

. Eloigné des zones inondables, & I'abri de I'écoulement d’eau et de la chute de debris.

* La vitesse du vent ne doit pas dépasser 40 km/h en position levée.

* Zone de fonctionnement du couvercle libre d’obstacles tels que branches ou lignes électriques.
*  Permet un accés sécuritaire au spa, libre d’obstacles ou de débris.

* Lalumiére du soleil ne doit pas converger ou refléter directement sur le couvercle BALAYEZ!
(exemple : réflexion par une fenétre).

* La surface d'installation doit étre propre et exempte de végétation (herbe,
branches, racines) et de matieres minérales (roches, poussiére, sable).

Préparation
de l'installation

* Linterrupteur & clé doit étre installé de facon permanente d 1,5mduspaeta 1,5m
au-dessus de la terrasse ou du sol, dans un endroit & 'abri de I"écoulement
d’eau et de la chute de débris.

* Lutilisateur doit avoir une vue dégagée sur le couvercle lors de son utilisation
(cable de 7,6 m).

Vidéo en anglais seulement.

Zone de fonctionnement libre d'obstacles

Surface propre sans végétation ni matiéres minérales _ Accés sécuritaire au spa

e El0igné des zones inondables et de |'écoulement d'eau



Préparation de la fondation

* Une surface propre, plate et de niveau telle qu’une dalle de béton est requise.

* Le couvercle doit étre installé sur la fondation du spa. Lorsque ce n'est pas possible, des piliers en béton ou
des dalles dédiées au support du couvercle doivent étre fournis.

* Les quatre vérins du couvercle devront étre fixés au cadre du spa.
*  Pour I'entretien, prévoir au moins 60 cm de dégagement pour les cétés des colonnes et 45 cm pour les autres cétés.
* La fondation du couvercle doit pouvoir soutenir au moins 454 kg.

* Leau qui s"accumule autour du couvercle devra étre drainée.

DIMENSIONS MINIMALES DE LA BASE

Veuillez contacter Covana si la fondation est déja en place et que ses dimensions sont plus petites que celles
illustrées ci-dessous.




Spécifications électriques

* Tous les travaux électriques doivent étre effectués par un électricien certifié, sinon la certification et la garantie
seront annulées.

* Le couvercle doit étre installé conformément aux codes et aux réglements locaux applicables.

* Les dimensions des fils et des conduites électriques doivent étre conformes aux codes et aux reglements locaux.

MODELE A C.A.

Le couvercle nécessite une alimentation électrique monophasée distincte & raccordement fixe de

115 VCA (Amérique du Nord).

Exigences nord-américaines

Tension 115V, 60 Hz (1 positif, 1 neutre, 1 mise & la terre)
DDFT DDFT unipolaire 15 A (non inclus)
Appel de courant Maximum 3 A

MODELE ALIMENTE PAR BATTERIE

Pour le marché nord-américain, le modéle standard alimenté en courant alternatif peut étre remplacé
par le modele alimenté par batterie. Il sera livré avec un ensemble de deux batteries ainsi qu’un
panneau solaire pour améliorer leur performance.

Exigences nord-américaines

Tension requise Systéme de 24 VCC

Prise murale requise | 115 VCA pour le chargeur
Batterie Batterie scellée au plomb-acide AGM 24 V CC, 12 Ah

Exigences australiennes/européennes/néo-zélandaises

Tension requise Systeme de 24 VCC

Prise murale requise | 230 VCA pour le chargeur

Batterie Batterie scellée au plomb-acide AGM 24 V CC, 12 Ah
MARCHE MODELE V]

Australie/Europe/Nouvelle-Zélande Modele alimenté par batterie
Modele a C.A.

Amérique du Nord Modeéle alimenté par batterie
avec panneau solaire




Planification de la livraison

Le couvercle Legend sera livré dans une caisse en bois. Pour faciliter la téche aux livreurs, prenez
le temps d’élaborer un itinéraire simple partant du point de livraison jusqu’au point d’installation.
Vous pouvez également démonter le couvercle au point de livraison et déplacer les piéces a la main.
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Dimensions approximatives & titre indicatif seulement.




Planification de la livraison (suite)

Utilisez cette liste de vérification simple pour planifier l'itinéraire de livraison.

Mesurez la largeur des escaliers et des marches a franchir

Y a-t-il des balustrades et quelle distance les sépare ?

7 ofe

Vérifiez si les arbustes ou les arbres entravent le chemin

Les frottoirs sont-ils exempts d’objets et d’encombrement ?

Vérifiez le dégagement prés de la niche ou du cabanon

Vérifiez les terrains inégaux ou les pentes glissantes

T T T T T 1
T T T T 1
| - 1 'TJTITITITI 1

Mesurez les gouttiéres ou les descentes pluviales

Mesurez le dégagement du portail

Véhicules récréatifs et voitures dans |'entrée ?

automobiles / véhicules récréatifs arbres / feuillage / arbustes

gouttiére / accroche-gouttiére mobilier de jardin / chaises longues
compteur électrique / gaz clétures ou portails étroits
niche / maisonnette amas de gravier, pierres ou bois
escaliers / marches / balustrades accés adéquat aux terrasses en bois

terrains inégaux ouvertures de porte (le cas échéant)

I I
I I I

pente ou chemin glissant remises ou structures intégrées







Un refuge
d’intimité et
de détente

La conception et le
choix des matériaux
utilisés conférent aux
produits COVANA
une qualité, une
performance et
une durabilité
exceptionnelles.

Pour plus d’informations, contactez
Covana* ou visitez notre site Web :

covana.com

info@covana.com

* COVANA est membre du Groupe Canimex,
un gage d’excellence depuis 1969.
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